
II 

(Nezakonodajni akti) 

MEDNARODNI SPORAZUMI 

Spremembe Carinske konvencije o mednarodnem prevozu blaga na podlagi TIR zvezkov 
(Konvencija TIR, 1975) 

V skladu s sporočilom depozitarju ZN C.N.661.2014.TREATIES – XI.A.16 začnejo 1. januarja 2015 za vse pogodbenice veljati 
naslednje spremembe Konvencije TIR: 

Priloga 1, stran 11, točka (5) 

Besedilo „oznaka HS: 24.03.10“ se glasi „oznaka HS: 24.03.11 in 24.03.19 (ECE/TRANS/WP.30/AC.2/113, odst. 35)“ 

Priloga 6, pojasnjevalna opomba 0.8.3, točka (5) 

Besedilo „oznaka HS: 24.03.10“ se glasi „oznaka HS: 24.03.11 in 24.03.19 (ECE/TRANS/WP.30/AC.2/113, odst. 35)“ 

Priloga 6, nova pojasnjevalna opomba 0.38.2 

Doda se nova pojasnjevalna opomba k odstavku 2 člena 38, ki se glasi: 

„Pojasnjevalna opomba k odstavku 2 

0.38.2 Pravna zahteva o obvestitvi izvršilnega odbora TIR, da je bila oseba začasno ali trajno izključena iz izva­
janja Konvencije, se šteje za izpolnjeno s pravilno uporabo elektronskih aplikacij, ki jih je v ta namen 
razvil sekretariat TIR pod nadzorom izvršilnega odbora TIR. (ECE/TRANS/WP.30/AC.2/115, odst. 43)“ 

Priloga 6, nova pojasnjevalna opomba 8.9.1 

Doda se nova pojasnjevalna opomba k odstavku 1 člena 9 Priloge 8, ki se glasi: 

„8.9.1  Člani izvršilnega odbora TIR morajo biti izkušeni in usposobljeni za uporabo carinskih postopkov, zlasti 
tranzitnega postopka TIR, tako na nacionalni kot na mednarodni ravni. Člane odbora imenujejo njihove 
vlade oziroma organizacije, ki so pogodbenice Konvencije. Ti zastopajo interese pogodbenic Konvencije in 
ne posebnih interesov katere koli posamezne vlade ali organizacije. (ECE/TRANS/WP.30/AC.2/117, 
odst. 29)“ 

Priloga 6, nova pojasnjevalna opomba 8.9.2 

Doda se nova pojasnjevalna opomba k odstavku 2 člena 9 Priloge 8, ki se glasi: 

„8.9.2  V primeru, da član izvršilnega odbora TIR odstopi pred koncem svojega mandata, lahko upravni odbor 
izvoli nadomestnega člana. V tem primeru izvoljeni član izvaja mandat samo za preostali del mandata 
njegovega predhodnika. V primeru, da član izvršilnega odbora TIR ne more dokončati svojega mandata iz 
drugih razlogov kot zaradi odstopa, mora nacionalni upravni organ zadevnega člana te informacije v pisni 
obliki posredovati izvršilnemu odboru TIR in sekretariatu TIR. V tem primeru lahko upravni odbor izvoli 
nadomestnega člana za preostali del mandata. (ECE/TRANS/WP.30/AC.2/117, odst. 29)“ 
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Priloga 6, nova pojasnjevalna opomba 9.II.4 

Doda se nova pojasnjevalna opomba k odstavku 4 dela II Priloge 9, ki se glasi: 

„Pojasnjevalna opomba k odstavku 4 

9.II.4  Pravne zahteve za predložitev podatkov, kot so določene v odstavku 4, se štejejo za izpolnjene s pravilno 
uporabo elektronskih aplikacij, ki jih je v ta namen razvil sekretariat TIR pod nadzorom izvršilnega 
odbora TIR. (ECE/TRANS/WP.30/AC.2/113, odst. 30)“ 

Priloga 6, nova pojasnjevalna opomba 9.II.5 

Doda se nova pojasnjevalna opomba k odstavku 5 dela II Priloge 9, ki se glasi: 

„Pojasnjevalna opomba k odstavku 5 

9.II.5  Pojasnjevalna opomba 9.II.4 se smiselno uporablja za odstavek 5. (ECE/TRANS/WP.30/AC.2/113, odst. 
30)“ 

Priloga 9, del I, odstavek 3 (vi) 

Obstoječe besedilo se glasi: 

„(vi)  izvršilnemu odboru TIR vsako leto pred 1. marcem sporoči ceno vsakega tipa zvezka TIR, ki ga izda;“  
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